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‭Shabbat Pinchas‬
‭27 July 2024      21 Tammuz 5784‬

‭Torah Reading:‬

‭Numbers 28:1-15‬

‬‮‬‭spoke‬‭to‬‭Moses,‬‭saying:‬‭(2)יהוה‬‭(1)
‭Command the Israelite people and‬
‭say to them: Be punctilious in‬
‭presenting to Me at stated times the‬
‭offerings of food due Me,*‬‭the‬
‭offerings of food due Me‬‭Lit. “My‬
‭offering, My food.”‬‭as offerings by fire‬
‭of pleasing odor to Me. (3) Say to‬
‭them: These are the offerings by fire‬
‮‬‭:‬‭As‬‭aיהוה‬‭that‬‭you‬‭are‬‭to‬‭present‬‭to‬
‭regular burnt offering every day, two‬
‭yearling lambs without blemish. (4)‬
‭You shall offer one lamb in the‬
‭morning, and the other lamb you‬
‭shall offer at twilight. (5) And as a‬
‭meal offering, there shall be a tenth‬
‭of an‬‭ephah‬‭of choice flour with a‬
‭quarter of a‬‭hin‬‭of beaten oil mixed‬
‭in— (6) the regular burnt offering‬
‭instituted at Mount Sinai*‬‭the‬
‭regular burnt offering instituted at‬
‭Mount Sinai‬‭See Exod. 29.38–41.‬
‭—an offering by fire of pleasing odor‬
‭to‬ ‬‮‬‭7)‬‮יהוה. ‭)‬‭The‬‭libation‬‭with‬‭it‬‭shall‬
‭be a quarter of a‬‭hin‬‭for each lamb,‬

‬‮במדבר כ״ח:א׳-ט״ו
ר׃ שֶׁ֥ה לֵּאמֹֽ  ל־מֹ וָ֖ה אֶ הֹ בֵּ֥ר יְ   דַ יְ ‬‮)א( וַ

תָּ֖   רְ מַ אָ ל וְ אֵ֔ רָ שְׂ נֵ֣י יִ  ת־בְּ צַ֚ו אֶ ‬‮)ב( 
שַּׁ֗י    אִ מִ֜י לְ  חְ נִ֨י לַ  בָּ רְ ת־קׇ הֶ֑ם אֶ  לֵ ‬‮אֲ

י רִ֥יב לִ֖  קְ הַ וּ לְ ר֕ מְ שְׁ  י תִּ יחֹחִ֔ רֵ֚יחַ נִֽ ‮‬
זֶ֚ה ם  הֶ֔ תָּ֣ לָ   רְ מַ אָ ׃ )ג( וְ וֹ דֽ עֲ מוֹ ‬‮בְּ
וָ֑ה יהֹ יבוּ לַ רִ֖  קְ תַּ שֶׁ֥ר    ה אֲ שֶּׁ֔   אִ ‬‮הָֽ

ם נַ֥יִ  שְׁ מִ֛ם  י מִ נָ֧ה תְ  שָׁ י־ נֵֽ שִׂ֨ים בְּ  בָ ‬‮כְּ
שׂ כֶּ֥בֶ   ת־הַ יד׃ )ד( אֶ מִֽ לָ֥ה תָ ם עֹ יּ֖וֹ  ‬‮לַ

שׂ כֶּ֣בֶ   ת֙ הַ  אֵ ר וְ בֹּ֑קֶ   שֶׂ֣ה בַ  עֲ תַּ חָ֖ד   ‬‮אֶ
ם׃ )ה( יִ בָּֽ רְ עַ בֵּ֥ין הָֽ  שֶׂ֖ה   עֲ תַּ י  נִ֔ שֵּׁ   ‬‮הַ
חָ֑ה נְ מִ ת לְ פָ֛ה סֹ֖לֶ י אֵ רִ֧ית הָ י שִׂ עֲ ‬‮וַ

עִ֥ת י בִ תִ֖ית רְ  ן כָּ שֶׁ֥מֶ   לָ֛ה בְּ לוּ ‬‮בְּ
ה֙ יָ שֻׂ עֲ מִ֑יד הָ  ת תָּ ין׃ )ו( עֹלַ֖ הִֽ ‬‮הַ

שֶּׁ֖ה    חַ אִ רֵ֣יחַ נִיחֹ֔  י לְ ינַ֔ הַ֣ר סִ  ‬‮בְּ
ין הִ֔ עִ֣ת הַ י בִ וֹ֙ רְ  כּ נִסְ ה׃ )ז( וְ יהֹוָֽ ‬‮לַֽ
ךְ נֶ֥סֶ סֵּ֛ךְ    שׁ הַ קֹּ֗דֶ   בַּ חָ֑ד   אֶ שׂ הָ כֶּ֖בֶ   ‬‮לַ
שׂ כֶּ֣בֶ   ת֙ הַ  אֵ ה׃ )ח( וְ יהֹוָֽ כָ֖ר לַ  שֵׁ ‮‬

ם בָּ֑יִ  רְ עַ בֵּ֣ין הָֽ  שֶׂ֖ה   עֲ תַּ י  נִ֔ שֵּׁ   ‬‮הַ
ה שֶׂ֔ עֲ תַּ וֹ֙   כּ נִסְ ר וּכְ בֹּ֤קֶ   חַ֨ת הַ נְ מִ ‬‮כְּ
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‭to be poured in the sacred precinct‬
‭as an offering of fermented‬
‭drink*‬‭fermented drink‬‭I.e., wine.‬‭to‬

‬‮‬‭8)‬‮יהוה. ‭)‬‭The‬‭other‬‭lamb‬‭you‬‭shall‬
‭offer at twilight, preparing the same‬
‭meal offering and libation as in the‬
‭morning—an offering by fire of‬
‭pleasing‬‭odor‬‭to‬ ‬‮‬‭9)‬‮יהוה. ‭)‬‭On‬‭the‬
‭sabbath day: two yearling lambs‬
‭without blemish, together with‬
‭two-tenths of a measure*‬‭of a‬
‭measure‬‭I.e., of an ephah.‬‭of choice‬
‭flour with oil mixed in as a meal‬
‭offering, and with the proper‬
‭libation— (10) a burnt offering for‬
‭every sabbath, in addition to the‬
‭regular burnt offering and its‬
‭libation. (11) On your new moons‬
‭you shall present a burnt offering to‬
‬‮‬‭:‬‭two‬‭bulls‬‭of‬‭the‬‭herd,‬‭one‬‭ram,יהוה
‭and seven yearling lambs, without‬
‭blemish. (12) As meal offering for‬
‭each bull: three-tenths of a measure‬
‭of choice flour with oil mixed in. As‬
‭meal offering for each ram:‬
‭two-tenths of a measure of choice‬
‭flour with oil mixed in. (13) As meal‬
‭offering for each lamb: a tenth of a‬
‭measure of fine flour with oil mixed‬
‭in. Such shall be the burnt offering‬
‭of pleasing odor, an offering by fire‬
‭to‬ ‬‮‬‭14)‬‮יהוה. ‭)‬‭Their‬‭libations‬‭shall‬‭be:‬
‭half a‬‭hin‬‭of wine for a bull, a third of‬
‭a‬‭hin‬‭for a ram, and a quarter of a‬‭hin‬
‭for a lamb. That shall be the‬
‭monthly burnt offering for each new‬

ה׃ }פ{ יהֹוָֽ רֵ֥יחַ נִיחֹ֖חַ לַ שֵּׁ֛ה     ‬‮אִ
שִׂ֥ים  בָ י־כְ נֵֽ שְׁ ת  בָּ֔ שַּׁ   ם֙ הַ  יוֹ ‬‮)ט( וּבְ
נִ֗ים רֹ שְׂ נֵ֣י עֶ  שְׁ מִ֑ם וּ י מִ נָ֖ה תְּ  שָׁ י־ נֵֽ ‬‮בְּ

׃ וֹ כּֽ נִסְ ן וְ שֶּׁ֖מֶ    לָ֥ה בַ לוּ חָ֛ה בְּ נְ סֹ֧לֶת מִ ‮‬
לַ֥ת ל־עֹ תּ֑וֹ עַ  בַּ  שַׁ  בַּ֖ת בְּ   שַׁ לַ֥ת  ‬‮)י( עֹ

׃ }פ{ הּ כָּֽ  נִסְ מִ֖יד וְ  תָּ ‬‮הַ
רִ֥יבוּ  קְ תַּ ם  יכֶ֔ שֵׁ  דְ י֙ חׇ  שֵׁ א רָ ‬‮)יא( וּבְ

ם֙  נַ֙יִ  שְׁ קָ֤ר   י־בָ נֵֽ רִ֨ים בְּ  פָּ וָ֑ה  יהֹ ה לַ ‬‮עֹלָ֖
נָ֛ה  שָׁ נֵי־ שִׂ֧ים בְּ  בָ ד כְּ חָ֔ ל אֶ אַ֣יִ  ‬‮וְ

שָׁ֣ה  לֹ שְׁ ם׃ )יב( וּ ימִֽ מִ עָ֖ה תְּ  בְ שִׁ ‮‬
לָ֣ה לוּ ה֙ בְּ  נְחָ סֹ֤לֶת מִ נִ֗ים  רֹ שְׂ ‬‮עֶ

נִ֗ים רֹ שְׂ נֵ֣י עֶ  שְׁ חָ֑ד וּ  אֶ פָּ֖ר הָ   ן לַ מֶ שֶּׁ֔   ‬‮בַ
ל אַ֖יִ  ן לָ מֶ שֶּׁ֔   לָ֣ה בַ לוּ ה֙ בְּ  נְחָ סֹ֤לֶת מִ ‮‬
ת סֹ֤לֶ ן  ר֗וֹ  שָּׂ  רֹ֣ן עִ שָּׂ  עִ ד׃ )יג( וְ חָֽ אֶ ‬‮הָֽ

שׂ כֶּ֖בֶ   ן לַ מֶ שֶּׁ֔   לָ֣ה בַ לוּ ה֙ בְּ  נְחָ ‬‮מִ
שֶּׁ֖ה    חַ אִ רֵ֣יחַ נִיחֹ֔ ה֙   חָ֑ד עֹלָ  אֶ ‬‮הָ

ן֩ י הִ צִ֣י הַ  הֶ֗ם חֲ י כֵּ  נִסְ ה׃ )יד( וְ יהֹוָֽ ‬‮לַ
ל אַ֗יִ  הִ֣ין לָ  שִׁ֧ת הַ  י לִ שְׁ פָּ֜ר וּ   יֶ֨ה לַ  הְ ‬‮יִ

זֹ֣את ן  יָ֑יִ שׂ  כֶּ֖בֶ   הִ֛ין לַ  עִ֥ת הַ י בִ ‬‮וּרְ
שֵׁ֖י   דְ חׇ וֹ לְ שׁ֔  דְ חׇ שׁ֙ בְּ  חֹ֙דֶ לַ֥ת  ‬‮עֹ

חָ֛ד  זִּ֥ים אֶ  עִ֨יר עִ  ה׃ )טו( וּשְׂ נָֽ שָּׁ   ‬‮הַ
מִ֛יד  תָּ לַ֧ת הַ ל־עֹ וָ֑ה עַ יהֹ טָּ֖את לַ   חַ ‬‮לְ

׃ }ס{         וֹ כּֽ נִסְ שֶׂ֖ה וְ  ‬‮יֵעָ
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‭moon of the year. (15) And there‬
‭shall be one goat as a sin offering to‬
‬‮‬‭,‬‭to‬‭be‬‭offered‬‭in‬‭addition‬‭to‬‭theיהוה
‭regular burnt offering and its‬
‭libation.‬

‭Haftarah:‬

‭Jeremiah 6:16-7:7‬

‭(16) Thus said GOD:‬
‭Stand by the roads and consider,‬
‭Inquire about ancient paths:‬
‭Which is the road to happiness?‬
‭Travel it, and find tranquility for‬
‭yourselves.‬
‭But they said, “We will not.” (17)‬
‭And I raised up lookout for you:‬
‭“Hearken to the sound of the horn!”‬
‭But they said, “We will not.” (18)‬
‭Hear well, O nations,‬
‭And know, O community, what is in‬
‭store for them. (19) Hear, O earth!‬
‭I am going to bring disaster upon‬
‭this people,‬
‭The outcome of their own schemes;‬
‭For they would not hearken to My‬
‭words,‬
‭And they rejected My Instruction.‬
‭(20) What need have I of‬
‭frankincense‬
‭That comes from Sheba,‬
‭Or fragrant cane from a distant‬

‬‮ירמיהו ו׳:ט״ז-ז׳:ז׳
וּ֩ ד מְ וָ֡ה עִ הֹ מַ֣ר יְ  כֹּ֣ה אָ  ‬‮)טז( 

ל֣וּ אֲ שַׁ  א֜וּ וְ כִ֨ים וּרְ  רָ ל־דְּ ‬‮׀‬ ‮עַ
ב֙  וֹ טּ ךְ הַ דֶ֤רֶ זֶ֨ה  י־ לָ֗ם אֵ  ת עוֹ ב֣וֹ  תִ נְ ‬‮לִ
כֶ֑ם  שְׁ  נַפְ עַ לְ גּ֖וֹ  רְ א֥וּ מַ  צְ הּ וּמִ כוּ־בָ֔ ‬‮וּלְ

תִ֤י מֹ קִ הֲ ׃ )יז( וַ ךְ וּ לֹ֥א נֵלֵֽ ר֖ יֹּאמְ ‬‮וַ
ל ק֣וֹ  שִׁ֖יבוּ לְ   קְ ים הַ ם֙ צֹפִ֔  יכֶ לֵ ‬‮עֲ

יב׃ )יח( שִֽׁ  וּ לֹ֥א נַקְ ר֖ יֹּאמְ פָ֑ר וַ  וֹ ‬‮שׁ
ה דָ֖  עִ֥י עֵ  יִ֑ם וּדְ  וֹ גּ ע֣וּ הַ  מְ שִׁ כֵ֖ן   ‬‮לָ

ץ רֶ אָ֔ עִ֣י הָ  מְ שִׁ ם׃ )יט(  ר־בָּֽ שֶׁ  ת־אֲ ‬‮אֶ
עָ֥ם  ל־הָ עָ֛ה אֶ  בִ֥יא רָ  כִ֜י מֵ נֹ נֵּ֨ה אָ   ‬‮הִ

י֙  רַ בָ ל־דְּ כִּ֤י עַ תָ֑ם   בוֹ שְׁ  חְ רִ֣י מַ  פְּ זֶּ֖ה   ‬‮הַ
׃ הּ סוּ־בָֽ אֲ יִּמְ תִ֖י וַ  רָ תוֹ יבוּ וְ שִׁ֔  קְ ‬‮לֹ֣א הִ

בָ֣א  שְּׁ   ה֙ מִ נָ בוֹ י לְ לִ֤ זֶּ֨ה  ה־ מָּ ‬‮)כ( לָ
חָ֑ק  רְ ץ מֶ אֶ֣רֶ  ב מֵ טּ֖וֹ  נֶ֥ה הַ  קָ א וְ וֹ ב֔ ‬‮תָ

כֶ֖ם י חֵ בְ זִ ן וְ וֹ צ֔ רָ ם֙ לֹ֣א לְ  יכֶ תֵ וֹ ‬‮עֹלֽ
מַ֣ר  כֹּ֚ה אָ  כֵ֗ן   י׃ )כא( לָ בוּ לִֽ עָ֥רְ ‬‮לֹא־

זֶּ֖ה  עָ֥ם הַ  ל־הָ תֵ֛ן אֶ נִ֥י נֹ  נְ וָ֔ה הִ הֹ ‬‮יְ
נִ֥ים  ת וּבָ ב֨וֹ  ם אָ בָ֠ לוּ  שְׁ כָ֣  ים וְ לִ֑ שֹׁ  כְ ‬‮מִ
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‭land?‬
‭Your burnt offerings are not‬
‭acceptable‬
‭And your sacrifices are not pleasing‬
‭to Me. (21) Assuredly, thus said‬
‭GOD:‬
‭I shall put before this people‬
‭stumbling blocks‬
‭Over which they shall stumble—‬
‭Parents and children alike,‬
‭Neighbor and friend shall perish.‬
‭(22) Thus said GOD:‬
‭See, a people comes from the‬
‭northland,‬
‭A great nation is roused‬
‭From the remotest parts of the‬
‭earth. (23) They grasp the bow and‬
‭javelin;‬
‭They are cruel, they show no mercy;‬
‭The sound of them is like the roaring‬
‭sea.‬
‭They ride upon horses,‬
‭Accoutered like a man for battle,‬
‭Against you, O Fair Zion! (24) “We‬
‭have heard the report of them,‬
‭Our hands fail;‬
‭Pain seizes us,‬
‭Agony like a woman in childbirth.‬
‭(25) Do not go out into the country,‬
‭Do not walk the roads!‬
‭For the sword of the enemy is there,‬
‭Terror on every side.” (26) My poor‬
‭people,‬
‭Put on sackcloth‬
‭And strew dust on yourselves!‬
‭Mourn, as for an only child;‬

ע֖וֹ )יאבדו( רֵ כֵ֥ן וְ  שָׁ דָּ֛ו   ‬‮יַחְ
דוּ[׃ }פ{ בָֽ אָ ‬‮]וְ

בָּ֖א עַ֥ם  נֵּ֛ה    וָ֔ה הִ הֹ מַ֣ר יְ  כֹּ֚ה אָ  ‬‮)כב( 
ר ל יֵע֖וֹ וֹ ד֔ י גָּ ג֣וֹ  ן וְ פ֑וֹ  ץ צָ אֶ֣רֶ  ‬‮מֵ

ן וֹ יד֞ כִ ת וְ שֶׁ קֶ֣ ץ׃ )כג(  רֶ י־אָֽ תֵ כְּ יַּרְ ‬‮מִ
מוּ חֵ֔ רַ לֹ֣א יְ א֙ וְ רִ֥י הוּ  זָ כְ זִ֗יקוּ אַ  ‬‮יַחֲ

סִ֖ים ל־סוּ עַ ה וְ מֶ֔ יָּ֣ם יֶהֱ  כַּ ם֙   לָ ‬‮קוֹ
ה מָ֔ חָ לְ שׁ֙ לַמִּ י אִ ר֗וּךְ כְּ  כָּ֑בוּ עָ   רְ ‬‮יִ
נוּ מַ֥עְ  שָׁ ן׃ )כד(  וֹ יּֽ ת־צִ ךְ בַּ יִ לַ֖ ‬‮עָ

ה֙  רָ דֵ֑ינוּ צָ  פ֣וּ יָ  ע֖וֹ רָ מְ שׇׁ ת־ ‬‮אֶ
ה׃ )כה( דָֽ לֵ וֹ יּֽ כַּ חִ֖יל  נוּ  תְ קַ֔ זִ חֱ ‬‮הֶ

ה דֶ֔  שָּׂ  וּ֙[ )תצאי( הַ א צְ תֵּֽ ל־] ‬‮אַ
כִּ֚י כוּ[ )תלכי(  לֵ֑ תֵּ ל־] ךְ אַ רֶ דֶּ֖  ‬‮וּבַ
יב׃ )כו( בִֽ סָּ  ר מִ ג֖וֹ ב מָ אֹיֵ֔ ב לְ חֶ֣רֶ ‮‬
שִׁ֣י   לְּ פַּ  תְ הִ ק֙ וְ  י־שָׂ רִ גְ מִּ֤י חִ   ת־עַ ‬‮בַּ

פַּ֖ד   סְ ךְ מִ שִׂ֣י לָ֔  ד֙ עֲ י ל יָחִ אֵ֤בֶ ר  פֶ אֵ֔ ‬‮בָ
ד דֵ֖ שֹּׁ   בֹ֥א הַ ם יָ אֹ֔ תְ כִּ֣י פִ ים  רִ֑ רוּ מְ תַּ ‮‬
מִּ֖י   עַ תִּ֥יךָ בְ  תַ ן נְ ח֛וֹ ינוּ׃ )כז( בָּ לֵֽ ‬‮עָ
ם׃ כָּֽ רְ ת־דַּ תָּ֖ אֶ   נְ חַ ע וּבָ דַ֕  תֵ צָ֑ר וְ  בְ ‬‮מִ

כֵ֥י  ים הֹלְ רִ֔  רְ רֵ֣י סוֹ  ם֙ סָ לָּ כֻּ ‬‮)כח( 
לָּ֥ם  כֻּ זֶ֑ל   רְ ת וּבַ שֶׁ חֹ֣ כִ֖יל נְ  ‬‮רָ

חַ פֻּ֔  חַ֣ר מַ ה׃ )כט( נָ מָּ  תִ֖ים הֵֽ י חִ שְׁ  ‬‮מַ
ת פָ֑רֶ תַּ֣ם[ עֹ  אֵ֖שׁ   ‬‮)מאשתם( ]מֵ

עִ֖ים לֹ֥א  רָ ף וְ וֹ ר֔ רַ֣ף צָ  א֙ צָ  וְ שָּׁ   ‬‮לַ
הֶ֑ם  א֖וּ לָ רְ ס קָ אָ֔ ף נִמְ כֶּ֣סֶ  קוּ׃ )ל(  תָּֽ  ‬‮נִ

ם׃ }פ{ הֶֽ וָ֖ה בָּ הֹ אַ֥ס יְ  י־מָ ‬‮כִּֽ
הוּ יָ֔ מְ רְ ל־יִ יָ֣ה אֶֽ  שֶׁ֣ר הָ   ר֙ אֲ  בָ דָּ ‬‮)א( הַ

מֹ֗ד  ר׃ )ב( עֲ וָ֖ה לֵאמֹֽ הֹ אֵ֥ת יְ  ‬‮מֵ
ם שָּׁ֔  רָ֣אתָ   קָ וָ֔ה וְ הֹ בֵּ֣ית יְ  ר֙   שַׁ֙עַ   ‬‮בְּ
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‭Wail bitterly,‬
‭For suddenly the destroyer‬
‭Is coming upon us. (27) I have made‬
‭you an assayer of My people‬
‭—A refiner‬
‭You are to note and assay their ways.‬
‭(28) They are copper and iron:‬
‭They are all stubbornly defiant;‬
‭They deal basely‬
‭All of them act corruptly. (29) The‬
‭bellows puff;‬
‭The lead is consumed by fire.‬
‭Yet the smelter smelts to no‬
‭purpose—‬
‭The  is not separated out. (30) They‬
‭are called “rejected silver,”‬
‭For GOD has rejected them. (1) The‬
‭word that came to Jeremiah from‬
‭GOD: (2) Stand at the gate of the‬
‭House of GOD, and there proclaim‬
‭this word: Hear the word of GOD, all‬
‭you of Judah who enter these gates‬
‭to worship GOD! (3) Thus said GOD‬
‭of Hosts, the God of Israel: Mend‬
‭your ways and your actions, and I‬
‭will let you dwell in this place.  (4)‬
‭Don’t put your trust in illusions and‬
‭say, “The Temple of GOD, the‬
‭Temple of GOD, the Temple of GOD‬
‭are these [buildings].”  (5) No, if you‬
‭really mend your ways and your‬
‭actions; if you execute justice‬
‭between one party and another;  (6)‬
‭if you do not oppress the stranger,‬
‭the orphan, and the widow; if you‬
‭do not shed the blood of the‬

ע֣וּ  מְ שִׁ תָּ֞    רְ מַ אָ זֶּ֑ה וְ  בָ֖ר הַ  דָּ ת־הַ ‬‮אֶ
ם֙ י אִ בָּ ה֙ הַ  הוּדָ ל־יְ כׇּ וָ֗ה  הֹ ר־יְ בַ ‬‮דְ

וֺ֖ת  חֲ תַּ  שְׁ  הִֽ ה לְ לֶּ  אֵ֔ רִ֣ים הָ  עָ שְּׁ   ‬‮בַּ
ר מַ֞ ה־אָ כֹּֽ ה׃ }ס{         )ג(  יהֹוָֽ ‬‮לַ

ל אֵ֔ רָ שְׂ הֵ֣י יִ לֹ ת֙ אֱ  אוֹ בָ וָ֤ה צְ הֹ ‬‮יְ
כֶ֑ם י לֵ לְ עַ כֶ֖ם וּמַ י כֵ רְ טִ֥יבוּ דַ י ‬‮הֵ

ה׃ )ד( זֶּֽ ם הַ ק֖וֹ מָּ  בַּ ם  כֶ֔ תְ נָ֣ה אֶ  כְּ שַׁ  אֲ ‬‮וַ
ר שֶּׁ֖קֶ    רֵ֥י הַ  בְ ל־דִּ ם אֶ כֶ֔ ח֣וּ לָ  טְ בְ ל־תִּ ‬‮אַ

וָ֔ה הֹ כַ֣ל יְ י ה֙ הֵ  הֹוָ כַ֤ל יְ י מֹ֑ר הֵ ‬‮לֵא
כִּ֤י ה׃ )ה(  מָּ  וָ֖ה הֵֽ הֹ כַ֥ל יְ י ‬‮הֵ

כֶ֖ם י כֵ רְ ת־דַּ יבוּ אֶ יטִ֔ תֵּ ב֙  י יטֵ ם־הֵ ‬‮אִ
וּ֙ שׂ עֲ שׂ֤וֹ תַֽ  ם־עָ כֶ֑ם אִ י לֵ לְ עַ ת־מַ אֶ ‬‮וְ
הוּ׃ )ו( עֵֽ בֵ֥ין רֵ אִ֖ישׁ וּ בֵּ֥ין   ט  פָּ֔  שְׁ  ‬‮מִ

קוּ שֹׁ֔  עֲ ה֙ לֹ֣א תַ נָ מָ לְ אַ ם וְ ת֤וֹ גֵּ֣ר יָ ‮‬
זֶּ֑ה  ם הַ ק֣וֹ  מָּ  בַּ כ֖וּ  פְּ  שְׁ  ל־תִּ י אַֽ דָ֣ם נָקִ֔  ‬‮וְ
כ֖וּ לְ רִ֛ים לֹ֥א תֵ  חֵ הִ֧ים אֲ לֹ רֵ֨י אֱ  חֲ אַ ‬‮וְ

ם֙  כֶ תְ תִּ֤י אֶ  נְ כַּ  שִׁ  ם׃ )ז( וְ כֶֽ רַ֥ע לָ  ‬‮לְ
י תַ֖תִּ שֶׁ֥ר נָ   ץ אֲ רֶ אָ֕  ה בָּ זֶּ֔ ם הַ ק֣וֹ  מָּ  בַּ ‮‬

ם׃ לָֽ ד־עוֹ עַ ם וְ לָ֖ ן־עוֹ מִ כֶ֑ם לְ י תֵ בוֹ ‬‮לַאֲ
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‭innocent in this place; if you do not‬
‭follow other gods, to your own‬
‭hurt—  (7) then only will I let you in‬
‭this place, in the land that I gave to‬
‭your ancestors for all time.‬


